NOTICE D’ INSTALLATION

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

TABLIER FRONTAL version niche
FALDON FRONTAL entre paredes

E6D205-00
E6D205-WPM
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Important! Déballez soigneusement votre produit et vérifiez qu'il
n’a pas été endommagé pendant le transport et communiquez
tout défaut immédiatement a votre fournisseur.

Aucune réclamation a ce sujet ne sera acceptée apres installation.

jlmportante! Desembale con cuidado su producto y compruebe
que no haya sufrido dafios durante el transporte e informe
inmediatamente de cualquier defecto a su proveedor.

No se aceptara ninguna queja sobre este tema después de la
instalacion.
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Installez la baignoire selon les instructions du fabricant.
Instale la bafiera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

T

MINI 54 cm
MAXI 58 cm

D

Limpie el suelo y las paredes
antes de la instalacion del faldon,
trace a nivel el perimetro de la
bafiera.

‘ Dépoussiérer le sol et les murs
avant l'installation du tablier et

‘ tracer I'aplomb sur tout le pourtour
de la baignoire.
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Coller les cales mousses adhésives
a 3,7 cm environ du tragage d’aplomb
(pour une baignoire de 5mm d’épaisseur)

Pegue las cufias de espuma adhesiva
aproximadamente a 3,7 cm del trazado
(para una bafiera de 5 mm de espesor)

Couper la partie haute du tablier
face acrylique avec une scie circulaire

pour ajuster a la hauteur de la baignoire. A + 2 cm environ

(jusque sous la plage)

A+2cm
aproximadamente
(ajuste bajo el marco
de la bafiera)

Cortar la parte alta del faldon '
Cortar por la frente acrilica con una sierra
circular para ajustarlo a la altura de la bafiera.

_ -
B + 2 cm environ

(jusque sous la plage)

B+2cm
aproximadamente
(ajuste bajo el marco
de la bariera)
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Couper les coins supérieurs, pour passer sous les plages
de la baignoire.

Cortar las esquinas superiores, para
pasar el faldon por debajo del marco de la bafera.
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